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TAKUUEHDOT

- Valmistaja vastaa raaka-aine- ja valmistusvirheistd 12 kk
ostopdivisté lukien

TAKUU EI KOSKE:

- Normaalia kulumista, kuten renkaita, hydraulisy-
lintereitd , laakereita jne.

- Takuu raukeaa aina, jos alkuperdiseen rakenteeseen on
tehty muutoksia

- Ylikuormituksesta ja virheellisestd kdytostd johtuvia
vaurioita

- Puutteellisesta huollosta johtuva rikkoutumisia

- Takuu ei korvaa oheistuotteita eikd matka- ja
siirtokustannuksia eikd muita taloudellisia menetyksid

Takuuasioissa on aina ennen korjaukseen ryhtymista
otettava yhteys kauppiaaseen tai tehtaaseen ja sovittava
korjausmenettelysté ja korjaamosta.

IImoituksen yhteydessd on annettava seuraavat tiedot:
VAUNUTYYPPI
VALMISTUSNUMERO
OSTOPAIVA
KAUPPIAS

INNEHALLSFORTECKNING

Innehéllsforteckning och garantivillkor
Ritningar i reservkatalog

Bruks- och smérjanvisningar

Varningar

Montering av lammar

Ram

Flak och lammar

Boggie och hjul

Boggie bromsad (2-hjul broms) och hjul
Boggie bromsad (4-hjul broms) och hjul
Hydraulik

Belysning

Topplammar

Ensilagelammar med presenningsbaklam

GARANTIVILLKOR

- Tillverkaren ansvarar for material- och tillverkningsfel
i 12 manader fran och med inkopsdagen.

GARANTIN GALLER INTE:

- Normal slitage , sa som ddck , hydrauliska cylinder ,
hjullager mm.

- Skador som uppstér p.g.a. 6verbelastning eller felaktig
bruk

- Skador som uppstar p.g.a. bristfallig service

- Garantin atergér alltid nir den originella
konstruktionen har blivit dndrat

- Garantin ersétter inte vidprodukter eller rese- och
forflyttningskonstnader eller andra ekonomiska forluster

Angéende garantidrenden maste aterforsiljaren eller
fabrikens foretrddare alltid kontaktas och reparationssétt
och verkstad avtalas om innan reparationen borjar.

I samband med anmélan om skadan skall foljande
information ges:
VAGNTYP

TUOREREHULAITA PRESSUTAKALAIDALLA WS100 / WS120
ENSILAGELAMMAR MED PRESENNINGSBAKLAM

POS BEST. NR ST
OSA VARAOSA N:o OSAN NIMI BENAMNING KPL
1 OPMBM10 Kuusiomutteri Sexkantmutter 17
2 VP54457382 Ylapalkin jatke For lingning 6vre balk 2
3 VP88456232 Ylakiinnitystanko Ovre infastningstang 1
4 KAS531191BV Kulmatolppa vasen Hornstolpe vénster 1
5 OPSB010 Rengassokka Ringpinne 2
6 VP3045898 Laitojen vilitanko Mellansténg for ensilagelimmar 1
7 OPTA08M8 Vaijerilukko Wirelas 4
8 OPRAMI10110931  Kuusioruuvi Sexkantskruv 4
9%* OERF31425 Suojaverkko Skyddsnét 1
10* Suojaverkon kiinnike Infdstning skyddsnat 8
11* Poraruuvi Borrskruv 16
12 OPRAM10070931  Kuusioruuvi Sexkantskruv 4
13 VP30456182 Tukikaari Stodbag 1
14 KAS531529 Sivulaita vasen Sidoldm vénster 1
KAS531531 Sivulaita vasen Sidoldm vénster 1
15 OPRAM10100931  Kuusioruuvi Sexkantskruv 1
16 KAS531423 Verkkoetulaita Natframstam 1
17 VP6945368 Kiinnike Inféstning 2
18 OPRAM10025933  Kuusioruuvi Sexkantskruv 2
19 VP5445367 Kiinnike Inféstning 6
20 OPRAMO08070931  Kuusioruuvi Sexkantskruv 1
21 OPMBMO08 Kuusiomutteri Sexkantmutter 1
22 KA531528 Sivulaita oikea Sidoldm hoger 1
KAS531530 Sivulaita oikea Sidoldm hoger 1
23 OPRAM10035933  Kuusioruuvi Sexkantskruv 2
24 VP0644953 Kiinnitystappi Fasttapp 2
25 OPSB045 Rengassokka Ringpinne 8
26 OPAAM30 Aluslevy Bricka 2
27 OPAAM10 Aluslevy Bricka 4
28 VP72456152 Nostovipu Lyftstdng 2
29 OPRAM10030931  Kuusioruuvi Sexkantskruv 4
30 KA547180 Aukaisutanko Oppningsstang 2
31 KA146408 Lukitustappi Lastapp 2
32 KA547174 Sédtoosa Regleringsdel 2
33 KA547181 Kiinnityspalkin jatko Forlangningsbalk oppningstang 2
34 KA5456340 Nostovipu oikea Lyftstang hoger 1
35 KA545634V Nostovipu vasen Lyftstdng vinster 1
36 KA547182 Kiinnitysholkki Infastningsholk 2
37 OPRAM18070931  Kuusioruuvi Sexkantskruv 2
38 KAS5315270 Kaintotanko oikea Viéndstang hoger 1
39 KAS531527V Kééntotanko vasen Vindstang vinster 1
40 OPTA08M8 Vaijerilukko Wirelas 4
41 KA531191BO Kulmatolppa oikea Hornstolpe hoger 1
42 KA5456272 Alakiinnitystanko Nedre infastningstang 1
43 OPMBM18 Kuusiomutteri Sexkantmutter 2
44 VP92082650 Sivuvaijeri Sidowire 2
45 OSHBLGF Hitaan ajoneuvon kolmio Varningstriangel 1
46 VP6345005 Aluslevy Bricka 1
47 OPRDMO06020 Uraruuvi Skruv 1
48 OPMAMO6 Kuusiomutteri Sexkantmutter 1
49 OERF31252 Takalaidan pressu Bakldm presenning 1

* - merkityt osat vain lisdvarusteena

- markerade delar endast som tilldggsutrustning

WS100
WS120

WS100
WS120



VARAOSALUETTELON PIIRUSTUKSET RITNINGAR I RESERVDELS KATALOGEN
Varaosaluettelossa oleva kuva ei aina tiysin vastaa Bilden pa katalogen motsvarar inte alltid helt
perdvaunua tai vaunussa olevaa osaa tai kokoonpanoa, sldpvagnen eller delen pd vagnen, men klargor

mutta selvittdd kokoonpanon tai rakenteen, johon osa sammanséttningen eller konstruktionen, som delen hor
liittyy, tai esittdd osaa, jolla on sama toiminto kuin samman med. Bilden kan ocksa visa en del, som har
kuvan esittimalla. samma funktion.

Tama varaosakirja sisdltdd vaunutyypit Den hir reservdelskatalogen géller vagntype

WS100, WS120 WS100, WS120

Varaosia ja huoltoa koskevissa asioissa pyyddmme Teité Nar det géller reservdelar och service, ber vi Er
kéantymaén kauppiaanne puoleen tai ottamaan vénligen kontakta forsiljaren eller fabriken.

yhteyden suoraan tehtaallemme.
Nir Ni bestiller reservedelar, var vinlig och meddela

Kun tilaatte varaosia, olkaa ystévéllinen ja ilmoittakaa ocksa vagnens tillverkningsnummer som ar stansat pa
myds vaunun valmistusnumero. Se on stanssattu vaunun hogre sidan av rammen. Se nedanstédende bild.
oikealle puolelle runkopalkkiin hitsattuun OBS!! Skriv upp vagnens chassinummer i sidans
metallilevyyn. Kts. alla oleva kuva. nedre del.

HUOM!! Kirjoita vaunun valmistusnumero sivun

alaosassa olevaan kenttéén. Ritten till &ndringar forbehalles.

Oikeus muutoksiin piddtetdén

VALMISTUSNUMERO
TILLVERKNINGSNUMMER

/

Vaunun valm.nro:
Vagnens chassinummer:

guIva




KAYTTOOHJEET

Tarkasta ENNEN VAUNUN KAYTTOONOTTOA
seuraavat asiat:

1. Pydrén pulttien kireys.

Ennen kdyttdonottoa tarkasta py6rén pulttien kireys.
Pyo6réanpultti M18. Kiristystiukkuus 330 Nm (33 kpm).
Ensimmainen tarkistus tehddan 50 km ajon jilkeen ja
sitten jokaisen 100 km ajon jdlkeen.

2. Renkaiden ilmanpaineet

400-15.5/14 480 kPa 4,8 bar
400-15.5/14 BFGoodrich 360 kPa 3,6 bar
400-15.5/14 Delitire 360 kPa 3,6 bar
500/50 R17 157A8 380kPa 3,8 bar
500/50 R17 ELS 400 kPa 4,0 bar

3. Valojen toiminta
Taka- ja vilkkuvalot on kytketty standardin SFS 2473
mukaisesti. Jos valot eivét toimi oikein, tarkasta, onko

sdhkon ulosotto traktorissa kytketty standardin mukaan.

4. Hydrauliikan toiminta

- Tarkasta nesteletkujen liittimien kireys

- Varmista, ettd kipin pikaliitin sopii traktoriin

- Poista kipissé mahdollisesti oleva ilma kippaamalla
useita kertoja TYHJALLA vaunulla

- Kéytd hydraulijarjestelméssd vain puhdasta
hydraulioljya

- KIPIN MAKSIMIPAINE 21 MPa (210 bar)

- Jarruletkun mukana toimitamme naaraspuolisen
pikaliittimen. Pikaliitin on tarkoitettu sellaisenaan
traktoreihin, joissa jarrupaine otetaan suoraan
jarrupolkimelta.

- Uuden vaunun jarrujirjestelméssi saattaa olla ilmaa,
joka poistetaan jarruttamalla useita kertoja perakkain.

ILMA ON POISTETTAVA JARRUISTA
EHDOTTOMASTI ENNEN VAUNUN
KUORMAAMISTA!

- JARRUJARJESTELMAN MAKSIMIPAINE 15 MPa
(150 bar)

HUOM! Perédvaunu on tarkoitettu kytkettdviksi

BRUKSANVISNINGAR
FORE IBRUKTAGANDE kontrollera foljande saker:

1. Hjulbultarnas spanning.

Fore ibruktagande kontrollera hjulbultarnas spanning.
Ratt spanning &r 330 Nm (33 kpm)

Forst kontroll gors efter 50 km korning och sedan efter
varje 100 km.

2. Lufttryck i ddcken

400-15.5/14 480 kPa 4,8 bar
400-15.5/14 BFGoodrich 360 kPa 3,6 bar
400-15.5/14 Delitire 360 kPa 3,6 bar
500/50 R17 157A8 380 kPa 3,8 bar
500/50 R17 ELS 400 kPa 4,0 bar

3. Funktion av ljus

Baklyktor och blinkers har kopplats enligt SFS 2473
standard. Om ljusen inte fungerar kontrollera, att
eluttaget pa traktorn har kopplats enligt standard.

4. Hur hydrauliken fungerar

- Kontrollera spanningen av kopplingar for
hydraulikslangar

- Kontrollera att snabbkopplingen for tippkolven passar
till traktoren

- Avldgsna luften som kan finnas i tippsystemet genom
att tippa flera ganger nér vagnen &r olastad

- Anvind bara ren hydraulikolja i hydraulsystemet

- MAXIMALT TRYCK I TIPPKOLVEN 21 MPa (210
bar)

- Med bromsslangen levererar vi en honsnabbkoppling.
Snabbkopplingen ar avsedd for traktorer, i vilka
bromstrycket tas direkt fran bromspedalen.

- En ny vagn kan ha luft i bromssystemet. Avldgsna
luften genom att bromsa flera génger.

AVLAGSNA LUFT FRAN BROMSSYSTEM FORE

LASTNING AVA VAGNEN.

- MAXIMALT LUFTTRYCK I BROMSSYSTEMET
15 MPa (150 bar)

OBS! Vagnen ér avsedd for koppling i draganordning
forsedd med dragkrok.
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LISALISALAIDAT TOPPLAMMAR
WS100/ WS120
POS BEST. NR ST
OSA VARAOSA N:o OSAN NIMI BENAMNING KP
KA547164 Etulaita Framldm 1
KA531584 Sivulaita etummainen Sidoldam fram 2
KAS531585 Sivulaita etummainen Sidoldm fram 2
3 OPRAMI12025933  Kuusioruuvi Sexkantskruv 2
4 KA547434 Kiristettdva valitanko Mellansténg toppldmmar 1
5 KA547433 Laitojen vilikaari Mellanbage spannmalslammar 1
6 OPMBM10 Kuusiomutteri Sexkantmutter 2
7 OPMBMI12 Kuusiomutteri Sexkantmutter 4
8 KA547425 Keskitolppa Mittstolpe 2
9 OPRNM10025 Lukkoruuvi Lasskruv 2
10 KAS531584 Sivulaita takimmainen Sidoldm bak 2
KA531584 Sivulaita takimmainen Sidoldam bak 2
11 KAS546743V Kulmatolppa vasen Hoérnstolpe vinster 1
12 KA547168 Takalaita Bakldm 1
13 KA5467430 Kulmatolppa oikea Hoérnstolpe hoger 1
14 OPRAM10025933  Kuusioruuvi Sexkantskruv 2
HUOM! Osan:o 5,6,9 ja 14 ei kuulu lisélisélaitatoimitukseen (vaunun vakio-osa)
OBS! Del nr. 5, 6,9 och 14 tillhér inte i leveransen med topplimssatsen. De ir vagnens standarddelar.

WS100
WS120

WS100
WS120

Alemmalle keskitolpan Kiinnitysruuville (osa 3) porataan d=13mm reiki pitkiin keskitolppaan.

En 13 mm hal méste borras I ling mittstolpe for mellanstolpens nedre infistningsskruv (del nr 3).



VOITELUOHJEET

Voitele telin keskilaakerit ja lavan laakeriholkit yleis-
rasvalla kerran kdyttokaudessa.

PYORAN LAAKERIEN SAATO JA HUOLTO

Ensimmadinen tarkistus ja tarvittaessa sddto on suoritet-
tava 200 km ajon jélkeen ja sen jélkeen jokaisen 500 km
jélkeen.

Mikali olosuhteet ovat erittdin huonot, tai napaan koh-
distuu poikkeuksellisen suuri rasitus, on tarkistus suori-
tettava useammin.

Laakerien vilys tarkistetaan nostamalla pyord maasta.
Pyoréstd otetaan tukeva ote ja sitd nytkytetdén edesta-
kaisin. Jos véljyyttd tuntuu, laakerit on sdddettava.
S&atod varten irroitetaan navan padssd oleva rasvakuppi
varoen rikkomasta sitd. Akselimutterin lukinta irroite-
taan ja mutteria kiristetdén varovasti pyorittden saman-
aikaisesti pyoOrdd. Tiukkausta jatketaan kunnes pyord
alkaa vastustaa. Mutteria 10ysatdén hieman ja lukitaan
paikoilleen. Tarvittaessa napa téytetddn rasvalla ja
rasvakuppi asennetaan paikoilleen.

Laakereita puhdistettaessa akselimutteri kierretddn irti,
jolloin py6ra napoineen voidaan vetdd pois. Laakerit ja
navan sisdosa puhdistetaan esim. dieseldljyssd ja osien
annetaan kuivua. Napa ja laakerit tdytetdén rasvalla.
Témain jalkeen osat asennetaan paikoilleen ja
laakerivilys sdddetdédn edelld esitetyn ohjeen mukaan.

VETOLENKKI

Vetolenkki on vaihdettava uuteen kun silmukan
paksuudesta on kulunut 15%.

30 mm ---> 25,5 mm
35 mm ---> 29,5 mm
37 mm ---> 31,5 mm

SMORJNING

Smorj boggielagrar och flakets bussningar med
universalsfett en gadng under sdsongen.

HJULLAGRARNAS JUSTERING OCH
UNDERHALL

Forsta kontroll och om nddig, spanning utfors efter 200
km korning och dérefter efter varje 500 km.

Om forhallanden &r svéara, eller navor ar extremt stort
belastad, kontroll maste utforas mer ofta.

Lagerglapp kontrolleras sa att hjul lyftes fritt fran
mark.Hjul dallras med fast grepp. Om klapp kénns,
maste glapp justeras. For att kunna justera lagespanning,
dammskydd maste 16sgoras.

Axelmutters lasning 16sgoras och mutter spannas och
samtidigt spinnas hjul. Nér hjul borjar att ga mot, mutter
véndes lite 16s och ldses i plats. Om behovlig, ldgga till
fett och montera dammskydd.

Vid rengdring av lagrar, axelmutter skruvas loss och nav
kan dras bort. Lagrar och navens inre yta rengors med
t.ex nafta och delar torkas. Nav och lagrar fylls med fett.
Sedan delar monteras pa plats och lagerglapp justeras
som tidigare ndmnd.

DRAGOGLA

Dragdgla maste ersitta med ny nér 6glans tjockleck har
minskat 15%

30 mm ---> 25,5 mm
35 mm --> 29,5 mm
37 mm --> 31,5 mm

SALLITUT KANTAVUUDET TILLATEN BARIGHET
Vaunutyyppi WS100 WS120 Vagntyp
Kantavuus kg 10000 12000 Birighet kg
Vakio laidoin kg/m’ 2125 2265 Med stand. limmar kg/m’
Lisalaidoin kg/m’ 845 900 Med tillsatslimmar kg/m’
Lisilisdlaidoin kg/m’ 640 680 Topplémmar kg/m’
Rehulaidoin kg/m’ 520 560 Ensilagelimmar kg/m’
Rengas Ilmanpaine Kantavuus Halkaisija Leveys
Hjul Lufttryck Birighet Diameter Bredd
kPa/bar kg mm mm
400-15.5/14 480/4,8 2745 875 405
400-15.5/14 BFGoodrich 360/3,6 2745 875 405
400-15.5/14 Delitire 360/3,6 2900 875 405
500/50 R17 157 A8 380/3,8 4125 940 500
500/50 R17 ELS 400/4,0 3960 933 500




VAROITUKSIA

1. Ylosnostetun lavan alle ei saa mennd, ellei lavaa ole
tuettu kunnolla. Lavatukea ei ole mitoitettu
kuormitettua lavaa varten. Ylosnostettua lavaa ei saa
jattad pelkastddn kippisylinterin varaan.

2. Kuorman on oltava lavalla tasaisesti ja kipattaessa
vaunun on seistiva tasaisella, tukevalla maalla
(kaatumisvaara).

3. Perdvaunun saa kipata vain, kun vaunu on kytkettyni
traktorin vetokoukkuun.

4. Perdvaunua ei saa kipata, mikéli sivutuuli on
voimakas.

5. Valmistaja ei vastaa ylikuormituksista johtuvista
vaurioista.

6. Vaunun saa kipata vain, jos ketéddn ei ole kuorman
purkausalueella. Mikili kipattaessa lavaa ei nosteta
tdysin ylos saattaa kuorman painopisteen siirtyminen
taakse kippauksen aikana aiheuttaa lavan ékillisen
pystyynnousemisen.

7. Avaa takalaita tai viljaluukku ennen kippaamista,
ensin laitalukot ja sen jélkeen takalaidan alareunan
lukitus vaunun sivulta.

8. Kipattaessa on varottava osumasta ylhaalla
roikkuviin sdhkokaapeleihin.

9. Siirrettdessd perdvaunua kippi ylhddlld on varottava
ylhailla olevia esteitd

10. Tarkista ennen perdvaunun kéyttod, ettd
jarrujérjestelma on kytketty ja ettd se toimii kunnolla
11. Varo sormien ja kdsien ruhjoutumista avattaessa ja
suljettaessa laitoja

12. Automaattisella rehulaidalla varustetussa vaunussa
on varottava jadmastd sulkeutuvan takalaidan ja lavan
viliin.

13. HUOM! Rehulaidoin varustetussa vaunussa
aisakuorma muuttuu kipattaessa traktoria nostavaksi ja
kuorman painopisteen siirtyminen taakse voi aiheuttaa
lavan dkillisen pystyynnousemisen.

14. Téysin ylosnostettua lavaa ei saa peruuttaa kiinni
esteeseen, muuten kippisylinteri voi vahingoittua.

15. Jotta viltyttéisiin korroosiolta tiivistepinnoilla, ei
kippisylinted saa jattdd ylosnostetuksi pitkéksi aikaa.
16. Kippid ei saa kdyttdad yli +75 °C ja alle -30 °C
lampdatilassa.

17. Ennen hydrauliletkun kytkemistd traktoriin
varmista, ettd liitin on puhdas. Hydrauliletkujen ollessa
irti traktorista, huolehdi ettd letkun pikaliitin ei padse
koskettamaan maata.

18. Jos hydrauliletku irrotetaan lavan ollessa yldasen-
nossa, on letkun takaisinkytkeminen mahdotonta.

19. Kéytd vaunuun noustessasi aisalla olevaa
karhennettua askelmaa ja etulaidassa olevia tikkaita,
sekd vaunun sisdlle laskeutuessasi etulaidan sisdpuolella
olevaa askelmaa. Varo liukastumista. Nouseminen
likkkuvaan vaunuun on ehdottomasti kielletty.

20. Nosta seisontajalka yldasentoon ennen ajoon lahtoa.

VARNINGAR

1. Det ér absolut forbjudet att ga under upptippat flak,
om inte flaket &r sparrat med flakstodet. Flakstodet dr
inte dimensionerat for ett belastat flak. Ldmna inte
vagnen upptippad utan att anvinda flakstodet.

2. Lasten maste ligga jamnt pa flaket, och vid tippning
skall vagnen sta pa jamn, stadig yta (fallrisk).

3. Vagnen ska under tippning vara kopplad till traktorns
draganordning.

4. Vagnen fér ¢j tippas vid mycket kraftiga sidovindar.
5. Tillverkaren svarar inte for skador, som har uppstatt
vid dverbelastning.

6. Vagnen far tippas endast om ingen &r i
avlastningarea. Om flaket &r inte helt upptippad, kan
lastens tyngdpunkt rora sig bakat sa att flak resar sig
6verraskande.

7. Oppna baklim eller spannmélslucka fore tippning,
forst 1dmlds och sedan bakldmmens nedre 1asning frén
vagnens sida.

8. Se upp for kontakt med hidngande elledningar under
tippning.

9. Se upp for hinder i luften vid forflyttning av
upptippad vagn.

10. Kontrollera att bromssystemet ar kopplat och
fungerar fore anvéndning av vagnen.

11. Se upp for kldmskador pa hénder och fingrar vid
Oppning och sténgning av lamlas.

12. Det &r forbjudet att vistas mellan vagn och 6ppnad
baklucka pé vagnar utrustade med automatisk baklucka
(ensilagevagnar).

13: VARNING! Vid tippning av grénmassa kan
ensilagevagnens tyngdpunkt forskjutas bakét sé att
lyftande krafter uppstar i vagnens dragdgla. Traktorns
bakdel kan da tendera att lyfta.

14. Tippeylindern kan skadas om upptippad vagn
backas mot ett hinder.

15. Flaket bor inte sta upptippad under ldngre tider da
korrosionsskador kan uppsta pa cylinderrér och
tétningsytor.

16. Tippkolven far inte anvéndas i temperaturer Gver
+75 °C och under -30 °C.

17. Var noga med att hélla hydraulikens
snabbkopplingar rena och 1at dem inte ligga pd marken.
18. Om tippens hydraulslang lossas fran traktorn nar
flaket dr upptippat ar aterkopplingen oméjlig.

19. Se upp for halkrisk. Anvind dragbommens rafflade
fotsteg och stegen pa framstammen vid- i och
urklattring. Det ér absolut forbjudet att klattra i eller ur
vagnen under tippning eller under korning.

20. Stodfoten lases i Oversta ldget nédr vagnen ar
tillkopplad till traktorn.
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VALOT BELYSNING

POS BEST. NR R ST
OSA VARAOSA N:o OSAN NIMI BENAMNING KPL
1 OSHC11840 Takavalo oikea tdyd. Baklykta hoger kompl. 1

2 OSHC1184V Takavalo vasen tiyd. Baklykta vinster kompl. 1

3 OSHDI1284AC Lyhdyn lasi Glas 2

4 OSHA341032-602  Valojohtosarja tédydellinen Elkabel kompl. 1

5 OSHF1760 Valopistoke Kontakt 1

PERAVAUNUN VALOPISTOKKEEN KYTKENTA
SLAPPVAGNENS LJUSPROPPENS KOPPLING

jarruvalo (54/6), bromsljus
punainen, rod

suuntavalo vasen (L/1), blinkljus vénster
keltainen, gul

suuntavalo oikea (R/4), blinkljus hoger
bakljus hoger, ruskea, brun vihred, gron
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21. Perdvaunun kuormaaminen on kielletty , mikéli
vaunu ei ole kytkettyni traktorin vetokoukkuun.

22. Huomioi perdvaunua kytkiessi tai irrottaessa, ettéd
aisakuorma voi olla kuormauksesta riippuen joko
ylospéin tai alaspéin (vaunu nousee pystyyn tai alusta
pettdd seisontajalan alla).

23. Traktorista irroitetun perdvaunun liikkkuminen on
estettiva esim. pyorikiiloilla.

24. Huomioi, ettd perdvaunu voi vaikuttaa traktorin
ohjattavuuteen.

25. Jos mahdollista, kipattaessa on kéytettdva sellaista
traktorin hydrauliikkaulostuloa, jota hallitaan
pakkokayttoiselld hallintalaitteella.

26. Kippid saa kdyttdd vain kuljettajan paikalta
hallittavalla laitteella.

27. Jos traktorissa on automaattinen vetolaite, sen
kytkeytyminen on varmistettava

28. LEVYPYORAT

Levypyorén tulee olla ajoneuvoon ja renkaaseen
hyviksytty ja virheeton. Ald koskaan tee muutoksia tai
korjauksia levypyordén. Turvallisuuteen vaikuttavat
useat eri seikat. Vastuu tuotteeseen jalkeenpdin
tehdyistd korjauksista ja muutoksista, jotka eivét ole
valmistajan ohjeen mukaisia, kuuluu muutoksien
tekijdlle.

29. RENKAIDEN ASENTAMINEN JA
IRROITTAMINEN

Renkaiden asentamisen levypyoéralle saa tehdé vain
rengasammattilainen, jolla on ty6n edellyttiméa koulutus
ja kokemus, seka tarvittavat tyovilineet.
Asiantuntematon asennus saattaa aiheuttaa vaurion,
joka on turvallisuusriski.

30. RENKAIDEN KORJAAMINEN

Rengasta ei saa korjata sen ollessa asennettuna
levypyorille, koska télloin renkaan tutkiminen
sisdpuolelta on mahdotonta; lisdksi syntyy paineistetun
renkaan rajdhtdmisvaara.

SUURIMMAT SALLITUT AJONOPEUDET
WS100 400-15.5/14  renkaalla 40km/h

WS120 400-15.5/14  renkaalla 30km/h
WS100, WS120 500/50 R 17  renkaalla 40km/h

21. Vagnen skall vara kopplad till traktorns dragkrok
under lastning.

22. Se upp med lastens tyngdpunkt fore frankoppling av
vagnen. For mycket last langt bak pa vagnen medfor
risk for att vagnen stegrar sig vid frankoppling.

23. Avkopplad vagn ska hindras att rora sig t.ex. med
hjulklossar.

24. Observera att korning med lastad vagn kan paverka
traktorns koregenskaper.

25. Manovreringsreglaget for tippning ska vara
aterfjadrande.

26. Tippningen skall mandvreras med hydraulreglagen
vid forarplatsen.

27. Om kopplingen sker till automatisk hitchkrok -
kontrollera att kopplingen é&r last fore korning.

28. FALGAR

Filg och dick skall vara avsedda till vagnen, godkidnda
och felfria. Gor aldrig sjélv dndringar eller reparationer
pé falgen. Det finns flera olika saker som paverkar
sakerheten. Om Du efterat gor reparationer eller
andringar, som inte dr 6verensstimmande med
tillverkarens instruktioner, bar Du sjélv ansvaret.

29. MONTERING OCH DEMONTERING AV DACK
Enbart professionella montdrer far montera dack pa
félgen. Montoren har nddvindig utbildning och
erfarenhet och de verktyg som behdvs. En icke
sakkunnig montering kan fororsaka skador, som &r en
risk for sikerheten.

30. DACKREPARATIONER

Det &r forbjudet att reparera ddcket nér det &r monterat
pé falgen, for det &r omgjligt att undersoka décket pa
inre sidan. Fara kan uppsta att dacket, som &r under
tryck, exploderar.

STORSTA TILLATNA HASTIGHET

WS100 med hjul ~ 400-15.5/14  40km/h
WS120 med hjul ~ 400-15.5/14 30km/h
WS100, WS120 med hjul  500/50R 17  40km/h



LAITOJEN ASENNUS

1. Laita etulaita paikoilleen ja lukitse alanurkista
M10 * 25 ruuvilla ja mutterilla.

2. Kiinnité askelma etulaidan ulkopuolelle laidassa
oleviin reikiin M10*25 ruuvilla ja mutterilla

3. Nosta etulisdlaita etulaidan paélle. Laidan péissd on
ohjainkulmat, jotka menevit etulaidan pdiden sisddn.

4. Kiinnité sisdaskelma etulaidan yldreunaan
sisdpuolelle laidassa oleviin reikiin M10*25 ruuvilla ja
mutterilla.

5. Laita kulma- ja keskitolpat paikoilleen.
- kéyttdessdsi vain matalia alalaitoja, laita lyhyet tolpat
- kéiyttdessdsi myds lisdlaitoja, laita pitkét tolpat

6. Nosta sivulisélaidat tolppien ja etulisdlaidan padssa
oleviin hahloihin. Nosta takalisdlaita kulmatolppien
ylépddssd oleviin hahloihin. Lisdlaitojen lukot lukitaan
vasta kun alalaidat ovat paikoillaan. Asennuksen
helpottamiseksi laita ensin yksi paé paikoilleen ja sitten
vasta toinen.

7. Laita sivulaidan saranatapit lavan reunassa oleviin
saranaholkkeihin ja kdénni laita paikoilleen. Lukitse
laitalukot.

8. Nosta takalaita takalisélaidan alareunassa oleviin
kannatinkoukkuihin ja paina laita kiinni. Lukitse
laitalukot ja kddnna takalaidan alareunan lukitus kiinni
seka lukitse kahva tolpassa olevalla lenkilld. Laita
rajoitinruuvit kannatinkoukuissa oleviin reikiin
(M10*25 ruuvitmutteri). Laita takalisélaidan
lukituskulma pitkédn kulmatolpan ylapéaahén sisdpuolelle
ja kiinnitd ruuvilla M10*25.

Kéyttdessdsi vain matalia alalaitoja laita takalaita
matalissa kulmatolpissa oleviin kannatinkoukkuihin.

9. Kéyttdessisi lisdlaitoja laita my0s laitojen vilitanko/-
kettinki paikoilleen.

Vaunuissa, joissa on pituussuunnassa kaksiosaiset
sivulaidat, kdytetdén vilitankoa, joka laitetaan pitkén
keskitolpan yldpddssd olevaan reikéédn ja lukitaan
paikoilleen siipimutterilla (M16).

Vaunuissa, joissa on tdyspitkét sivulaidat, kdytetddn
vilikettinkid, jonka péédssé oleva koukko pujotetaan
lisdlaidan paélle.

10. Aseta tikas yldpédstidn etulisilaidan paélle ja
tikkaan alapddssd olevat korvakkeet lavan etupalkissa
oleviin reikiin sekd lukitse paikoilleen rengassokalla (@
4,5 mm).

11. Laita laitatuki paikoilleen lavan reunassa olevaan
holkkiin. Laitatuki on vain vaunissa, joissa on
yksiosainen sivulaita.

MONTERING AV LAMMAR

1. Stdll framldammen pa sin plats och 14s dem frén nedre
hornen med M10 * 25 skruvar.

2. Fast trappstegen med M10*25 skruv och mutter pa
framldmmen.

3. Lyft fraimre spannmalslammen pa framlammen.
Spannmalsldmmar har styrande horn som gér in i
framldmmarnas dndar.

4. Fast inre trappstegen med M10*25 skruvar och
mutter i hal pa insidan av fraimre lammen.

5. Stdll horn- och mittstolpar pa sin plats.

- stdll korta stolpar, ndr Du anvénder bara
standardlammar

- stéll 1anga stolpar, ndr Du dven anvénder
spannmalsldmmar

6. Lyft sidospannmalsldmmar pa holkar vid stolpar och
framre spannmalslam. Lyft bakspannmalsldm pa
dragdglor i 6vre delen av hornstolpar. Las lamlas for
sidolammar forst nér standardldmmar &r pa sin plats.
For att underlétta monteringen stéll forst den ena dnden
pa sin plats och sedan den andra.

7. Sétt sidoldimmarnas scharnertappar pa scharnerholkar
vid flaket och vrid limmen pa4 sin plats. Las lamlas.

8. Lyft baklammen pa béroglor av bakre
spannmalslammens underkant och sting bakldmmen.
Las lamlasen och vind fast nedre lasning av
baklammen samt spérra regel med 6glan i sidostolpen
(M10*25 skruv + mutter). Stéll 1dsningsstycket uppe pa
den langa hornstolpen och fast med M10*25 skruv. Nér
Du anvénder endast standardlammar, stéll baklammen
pé birdglor i standardhérnstolpar.

9. Nér du anvander spannmalslammar, sétt ocksa
mellanstang eller katting for lammar pé sin plats. Pa
vagnar, som har longitudinal tvadelade lammar,
anvindes mellanstdng, som stills i hélet pa 6vre delen
av den langa mittstolpen. Mellanstidngen lases fast med
en vingmutter (M16).

Pa vagnar, som har longitudinal 1-delade sidoldmmar,
anvéndes mellankatting med krok som fdstes pa
sidolammens &vre kant.

10. Stéll den 6vre delen av stegen ovanpé den framre
spannmalslammen och fést den nedre delen av stegen
pé halen i frambalken av flaket med hjélp av hakar som
lases med laspinne (@ 4,5 mm).

11. Bara vagnar, som har 1-delade sidolammar har ett
flakstod. Stéll flakstodet pa holken i sidan av flaket.
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HYDRAULIIKKA HYDRAULIK

POS BEST. NR ST

OSA VARAOSA N:o OSAN NIMI BENAMNING KPL

1 OHYBVFO038F Pikaliitin naaras Koppling 1

2 OHYADI15R381900 Jarruletku Bromsslang 1

3 OHYBRLI15 Suora lapivientiliitin + leikkuur. Koppling kpl. + skérring 1

4 VP9015121640 Kipinputki Tippror 1
VP9015122250 Kipinputki Tippror 1

5 OPLAA30 Lukkorengas Lasring 4

6 VP0647377 Kipin kiinnitystappi Lénkaxel 2

7 OKINAS5 Kippisylinteri Tippcylinder 1
OKINASS Kippisylinteri Tippcylinder 1

8 OHYBTLI15 T-liitin + leikkuurengas T-koppling + skirring 1

9 OHYBBLI12R14 Liitin + leikkuurengas Koppling + skérring 24

10 OHYGUSIT4 Aluslevy Bricka 24

11 VP9047276/V Jarruputki etu vasen Bromsror fram vinsrer 1

12 OHYAD15D120550 Jarruletku Bromsslang 2

13 OHYBELI12 Kulmaliitin Vinkelkoppling 2

14 OHYBTLI12 T-liitin + leikkuurengas T-koppling + skérring 2

15 VP9047277/V Jarruputki taka vasen Bromsror bak vinster 1

16 VP9047277/0 Jarruputki taka oikea Bromsror bak hoger 1

17 VP9047276/0 Jarruputki etu oikea Bromsror fram hoger 1

18 VP9047279 Jarruputki Bromsror 1
VP9047278 Jarruputki Bromsror 1

19 OHYAM22R 120400 Kipinletku Slang 1

20 OHYBMLIS5 Vaippamutteri Mutter 1

21 OHYBSI15 Leikkuurengas Skérring 1

22 OHYADI15R121900 Hydrauliletku Slang 1

23 OHYBC230728 Pikaliitin Koppling 1

WS100
WS120

WS100
WS120

WS100
WS120
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TELI JARRULLINEN (4:SSA PYORASSA) JA RENKAAT
BOGGIE BROMSAD (4-HJUL BROMS) OCH HJUL
POS BEST. NR ST
OSA VARAOSA N:o OSAN NIMI BENAMNING KPL
KA321051 Teli tiydellinen Boggie kompl. 1 WS100
KA321064 Teli tdydellinen Boggie kompl. 1 WSI120
1 KA3471090 Keinu oikea Boggielada hoger 1 WS100
KA3471100 Keinu oikea Boggielada hoger 1 WSI120
2 KA344011 Laakeripesé Lagerhus 4
3 OPLAASS Lukkorengas Lasring 4 WS100
OPLAAG65 Lukkorengas Lasring 4 WSI120
4 OLAA6311 Laakeri Lager 4 WS100
OLAA6213 Laakeri Lager 4 WSI120
5 VP4843268 Suojalevy Skyddsplatta 4
6 OPVCLA4006 Rasvanippa Smorjningsnippel 4
7 VP15420381 Lukkorengas Lasring 4
8 KA347109V Keinu vasen Boggielada vinster 1 WS100
KA347110V Keinu vasen Boggielada vinster 1 WSI120
9 OPAAMO8 Aluslevy Bricka 8
10 OFA335F045 Kuusiokoloruuvi Skruv 8
11 OFA356A004 Jarrusylinteri tdyd. Bromscylinder kompl. 4
- jarrusylinteri (1 kpl/st) - bromscylinder
- méntd (2 kpl/st) - kolv
- O-rengas (4 kpl/st) - O-ring
12 OFA508F1153.00  Jousen pidin Fjader hallare 16
13 OFA509F1061.00  Jousi Fjader 8
14 OPMBMO06 Kuusiomutteri Sexkantmutter 8
15 OLAB32211 Laakeri Lager 4
16 OFA328F014 Kruunumutteri Kronmutter 4
17 OFA307F053 Pélysuoja Dammskydd 4
18 OFA310F006 Saksisokka Saxpinne 4
19 OFA312F010 Mutteri Mutter 24
20 OFA323096AXXI  Napa tdydellinen Nav kompl. 4
- napa (1 kpl/st) - nav
- takimmainen laakeri (1 kpl/st) - lager, bakre
- etummainen laakeri (1 kpl/st) - lager, framre
- py6rén pultti (6 kpl/st) - bult
21 OFA331F043 Jarrurumpu Bromstrumma 4
22 OFA309F024 Pyorin pultti Bult 24
23 OLAB32215 Laakeri Lager 4
24 OFA324F005 Tiiviste Tétning 4
25 OFA316A052 Jarrukenka Bromsback 8
26 OFA322F006 Jarrujousi Fjader 8
27 OFA301F502 Nokka-akseli Nock axel 4
28 OFA335F046 Kuusiokoloruuvi Skruv 8
29 ORK40015514 Rengas 400/60-15.5/14 Dick 4
ORK50017157A8  Rengas 500/50 R17 Dick 4
ORK50017145D6  Rengas 500/50 R17 ELS Dick 4




RUNKO RAM
POS BEST. NR ST
OSA VARAOSA N:o OSAN NIMI BENAMNING KPL
1 OERIPORMR18 Vetolenkki Dragogla 1
2 KA147106 Seisontajalka Stodfot 1
3 KA146408 Lukitustappi Lastapp 1
4 OPSB045 Rengassokka Ringpinne 1
5 KA121050 Runko tdyd.  ilman telii Ram kompl.  utan boggie 1 WS100
KA121053/V2 Runko tiyd.  ilman telid Ram kompl. utan boggie 1 WSI20
6 KA147084 Lavatu ki Flakstotta 1




12 17

TELI JARRULLINEN (2:SSA PYORASSA) JA RENKAAT
BOGGIE BROMSAD (2-HJUL BROMS) OCH HJUL

POS BEST. NR ST
OSA VARAOSA N:o OSAN NIMI BENAMNING KPL
KA321061 Teli tiydellinen Boggie kompl. 1 WS100
KA321059 Teli tdydellinen Boggie kompl. 1 WSI120
1 KA3471290 Keinu oikea Boggielada hoger 1 WS100
KA3471270 Keinu oikea Boggieldda hoger 1 WSI120
2 KA344011 Laakeripesé Lagerhus 4
3 OPLAASS Lukkorengas Lasring 4 WS100
OPLAAG65 Lukkorengas Lasring 4 WSI120
4 OLAA6311 Laakeri Lager 4 WS100
OLAA6213 Laakeri Lager 4 WSI120
5 VP4843268 Suojalevy Skyddsplatta 4
6 OPVCL4006 Rasvanippa Smorjningsnippel 4
7 VP15420381 Lukkorengas Lasring 4
8 KA347129V Keinu vasen Boggielada vinster 1 WS100
KA347127V Keinu vasen Boggielada vinster 1 WSI120
9 OFA324F005 Tiiviste Tétning 4
10 OLAB32215 Laakeri Lager 4
11 OFA309F004 Pyorén pultti Bult 12
12 OFA323096AXXI  Napa tdydellinen Nav kompl. 4
- napa (1 kpl/st) - nav
- takimmainen laakeri (1 kpl/st) - lager, bakre
- etummainen laakeri (1 kpl/st) - lager, framre
- pydrédn pultti (6 kpl/st) - bult
13 OLAB32211 Laakeri Lager 4
14 OFA312F010 Mutteri Mutter 24
15 OFA310F006 Saksisokka Saxpinne 4
16 OFA328F014 Kruunumutteri Kronmutter 4
17 OFA307F053 Pélysuoja Dammskydd 4
18 OPAAMO8 Aluslevy Bricka 4
19 OFA335F045 Kuusiokoloruuvi Skruv 4
20 OFA356A004 Jarrusylinteri tayd. Bromscylinder kompl. 2
- jarrusylinteri (1 kpl/st) - bromscylinder
- méanta (2 kpl/st) - kolv
- O-rengas (4 kpl/st) - O-ring
21 OFAS509F1061.00  Jousi Fjader 4
22 OFA508F1153.00  Jousen pidin Fjader héllare 8
23 OPMBMO06 Kuusiomutteri Sexkantmutter 4
24 OFA331F043 Jarrurumpu Bromstrumma 2
25 OFA309F024 Py6rin pultti Bult 12
26 OFA316A052 Jarrukenkd Bromsback 4
27 OFA322F006 Jarrujousi Fjader 4
28 OFA301F502 Nokka-akseli Nock axel 2
29 OFA335F046 Kuusiokoloruuvi Skruv 4
30 ORK40015514 Rengas 400/60-15.5/14 Dick 4
ORK50017157A8  Rengas 500/50 R17 Dick 4
ORK50017145D6  Rengas 500/50 R17 ELS Dick 4
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LAVA JA LAIDAT FLAK OCH LAMMAR

POS BEST. NR ST

OSA VARAOSA N:o OSAN NIMI BENAMNING KPL

1 KA546519 Etulaita Framldm 1

2 KA546521 Etulisélaita Framlédm spannmal 1

3 KA545501 Sisdaskelma Inre steg 2

4 OPRAM10025933  Kuusioruuvi Sexkantskruv 8

5 KA547405 Lyhyt keskitolppa Mittstolpe 2

6 KA547433 Laitojen vilikaari Mellanbage spannmalslammar 1

7 KA5456750 Lyhyt kulmatolppa oikea Hoérnstolpe hoger 1
KA5452880 Kulmatolppa soratakalaita oik. Hornstolpe gruslam hoger 1

8 KAS545675V Lyhyt kulmatolppa vasen Hornstolpe vanster 1
KA545288V Kulmatolppa soratakalaita vas. Hormnstolpe gruslam vénster 1

9 KAS531583 Takalaita Baklam 1
KAS531263B Soratakalaita Bakre gruslim 1

10 KB544340 Viljaluukku Spannmalslucka 1

11 KA531581 Takalisdlaita Bakldm spannmél 1

12 OPRAMO08020933  Kuusioruuvi Sexkantskruv 2

13 OPMBMO08 Kuusiomutteri Sexkantmutter 2

14 OSHBLGF Hitaan ajoneuvon kolmio Varningstriangel 1

15 OPRDMO06020 Uraruuvi Skruv 4

16 OPMAMO6 Kuusiomutteri Sexkantmutter 4

17 VP6946538 Takalisélaidan lukko Sprint for baklam 2

18 KA247079 Takalukituskahva Baklasningsténg 1

19 OPMAMI6 Kuusiomutteri Sexkantmutter 2

20 KA5315800 Pitkd kulmatolppa oikea Hérnstolpe spannmél hoger 1

21 KA531580V Pitké kulmatolppa vasen Hornstolpe spannmal vinster 1

22 KA531578 Sivulisilaita takimmainen Sidoldm spannmél bak 2 WSI100
KA531578 Sivulisilaita takimmainen Sidoldm spannmél bak 2 WSI20

23 KAS531576 Sivulaita takimmainen Sidoldm bak 2 WSI100
KA531576 Sivulaita takimmainen Sidoldm bak 2 WSI20

24 OPRNM10025 Lukkoruuvi Lasskruv 2

25 KA531574 Pitka keskitolppa Mittstolpe spannmal 2

26 OPRDMO04016 Uraruuvi vain Ruotsiin Skruv Svensk modell 4

27 OSHB6801C Sivuheijastin ~ vain Ruotsiin Reflex Svensk modell 2

28 OPMAMO4 Kuusiomutteri vain Ruotsiin Sexkantmutter Svensk modell 4

29 KA531578 Sivulisilaita etummainen Sidoldm spannmél fram 2 WSI100
KA531579 Sivulisilaita etummainen Sidoldm spannmél fram 2 WSI20

30 KA531576 Sivulaita etummainen Sidoldm fram 2 WSI100
KA531577 Sivulisilaita etummainen Sidoldm spannmél fram 2 WSI20

31 OLUA14W Laitalukko Flaklas 20

32 OPMBM10 Kuusiomutteri Sexkantmutter 8

33 KA221052/V2 Lava tdyd. ilman laitoja Flak kompl.  utan limmar 1 WS100
KA221054/V2 Lava tayd. ilman laitoja Flak kompl.  utan lammar 1 WSI20

34 OSHB7301B Etuheijastin Reflex rund 2

35 OLUBSI15 Laitalukon vastakappale Flaklas svetsbygel 28

36 OPSB045 Rengassokka Ringpinne 2

37 KAS5314693 Tikkaat Steg 1
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TELI JA RENKAAT BOGGIE OCH HJUL
POS BEST. NR ST
OSA VARAOSA N:o OSAN NIMI BENAMNING KP
KA321062 Teli tiydellinen Boggie kompl. 1
KA321060 Teli taydellinen Boggie kompl. 1
1 KA3471300 Keinu oikea Boggielada hoger 1
KA3471280 Keinu oikea Boggielada hoger 1
2 KA344011 Laakeripesé Lagerhus 4
3 VP4843268 Suojalevy Skyddsplatta 4
4 OPVCL4006 Rasvanippa Smorjningsnippel 4
5 VP15420381 Lukkorengas Lasring 4
6 KA347130V Keinu vasen Boggieldda vinster 1
KA347128V Keinu vasen Boggielada vinster 1
7 OLAAG6311 Laakeri Lager 4
OLAA6213 Laakeri Lager 4
8 OPLAASS Lukkorengas Lasring 4
OPLAAG65 Lukkorengas Lasring 4
9 OFA309F004 Pyoran pultti Bult 24
10 OFA312F010 Mutteri Mutter 24
11 OFA328F014 Kruunumutteri Kronmutter 4
12 OFA307F053 Pélysuoja Dammskydd 4
13 OFA310F006 Saksisokka Saxpinne 4
14 OLAB32211 Laakeri Lager 4
15 OFA323096AXXI  Napa tdydellinen Nav kompl. 4
- napa (1 kpl/st) - nav
- takimmainen laakeri (1 kpl/st) - lager, bakre
- etummainen laakeri (1 kpl/st) - lager, frimre
- py6rén pultti (6 kpl/st) - bult
16 OLAB32215 Laakeri Lager 4
17 OFA324F005 Tiiviste Tétning 4
18 ORK40015514 Rengas 400/60-15.5/14 Dick 4
ORK50017157A8  Rengas 500/50 R17 Dick 4
ORKS50017145D6  Rengas 500/50 R17 ELS Dick 4

WS100
WS120
WS100
WS120

WS100
WS120
WS100
WS120
WS100
WS120
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